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Zanikanie formantow rodzinnych w gwarach
a nietypowe problemy badawcze wspoélczesnej dialektologii
(na przykladzie wsi poddukielskich w Beskidzie Niskim)

Abstrakt: Przedmiotem artykutu sa nietypowe problemy badawcze, na ktére od przetomu wiekéw XX
i XXI natrafiaja wspolczesni badacze jezyka moéwionego wsi. W opisie przemian jezykowych
spofecznosci wiejskich musza oni bowiem uwzglednia¢ zaréwno przeobrazenia dokonujace si¢
w gwarach, jak i w jezyku ogodlnopolskim, poniewaz przedmiotem ich analiz staje si¢ substandard
wiejski, dodatkowo nieustannie modyfikowany przez polszczyzn¢ medialng i wzorce angloamerykanskie.
Nietypowe problemy badawcze pokazuj¢ na przyktadzie zanikajacych ,,formantéw rodzinnych”, czyli
przyrostkow stuzacych w gwarach do tworzenia nazw zon, syndw i corek, zebranych we wsiach
poddukielskich w Beskidzie Niskim. Materiat obejmujacy caty wiek XX i poczatek wieku XXI zawiera
tez przyklady wskazujace na zjawisko odfleksyjniania imion i nazwisk w substandardzie wiejskim
w strukturach sktadniowych typu: imi¢ + od + gen. sg. nazwiska // imienia // przezwiska ojca lub matki.

Stowa kluczowe: zmiany jezykowe, formanty rodzinne w gwarach, nietypowe problemy badawcze.

Abstract: Disappearance of family formants in local dialects vs. non-typical research issues in con-
temporary dialectology (based on the example of villages located near Dukla in the Low Beskids.
The subject of the article includes non-typical research issues faced by contemporary researchers of the
language spoken in the village since the late 20" and the early 21°* century. In the description of the lin-
guistic changes of the village communities, the researchers need to take into account the changes taking
place both in dialects and in the general Polish language. This is because the subject of their analyses in-
cludes the rural sub-standard which is also constantly modified by the media Polish and the English-lan-
guage standards. I have shown non-typical research problems based on the examples of disappearing “fam-
ily formants”, i. e. suffixes which, in local dialects, are used to create the names of wives, sons and
daughters. These formants have been collected in villages near Dukla in the Low Beskids. The material,
which encompasses the entire 20" century and the early 21% century, also contains some examples showing
the phenomenon of removing the inflection of first names and surnames in the rural sub-standard in the
syntactic structures like first name + od + gen. sg. surname // first name // nickname of father or mother.

Keywords: linguistic changes, family formants in local dialects, non-typical research problems.
Przemiany spoleczno-ekonomiczne powojennej wsi a zmiany jezykowe

Po 1945 roku polska wie$ znalazta si¢ w nowej rzeczywistosci politycznej, ktora na
tych obszarach wywotata powazne zmiany gospodarczo-ekonomiczne, demograficzne,
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spoteczne i etniczno-kulturowe. Migracja do miast doprowadzita do deformacji struk-
tury spoteczno-demograficznej wsi: odchodzenia od zaje¢ w rolnictwie, co skutkowato
powstaniem bardzo licznej grupy ludnosci dwuzawodowej — chlopow-robotnikéw oraz
jednozawodowej — robotnikow, spadku i tak bardzo niskiego poziomu wyksztatcenia
spoteczno$ci wiejskich oraz tzw. starzenia si¢ wsi (Kurek 2019b, 25-26).

Z drugiej strony, rozbudowa przemyshu 1 upowszechnienie szkolnictwa poprzez
wprowadzenie obowigzku ukonczenia szkoty podstawowej oraz zniesienie oplat za na-
uke umozliwiajace mtodziezy, zwlaszcza ze srodowisk robotniczych i chlopskich, sze-
roki dostgp do szkot, wptyw prasy, a takze srodkow masowego przekazu: radia i tele-
wizji, spowodowaty natomiast na wsi nasilenie si¢ kontaktow z polszczyzna potoczng
oraz z mowionym i zapisanym jezykiem ogo6lnopolskim.

Kolejne zmiany polityczne i poczatek rzeczywistej transformacji gospodarczej, spo-
teczno-ekonomicznej i kulturowej obszarow wiejskich przyniost rok 1989, a przyjecie
Polski do Unii Europejskiej 1 maja 2004 roku spowodowalo, ze przeksztatceniami
strukturalnymi polskiej wsi zajeta si¢ réwniez Komisja Europejska. Po roku 1989
,»W ciggu zycia jednego pokolenia radykalnie zmienity si¢ [wigc — uzup. H.K.] relacje
ekonomiczne i kulturowe [...] wsi, a nasze rolnictwo przezylo niebywaly skok jako-
Sciowy od tradycyjnych metod uprawy roli i hodowli do nowoczesnych technologii
produkcji roslinnej i zwierzecej — technologii juz przemystowych” (Ozog 2007, 214).

W okresie transformacji ustrojowej na obszarach wiejskich zanotowano nie tylko
spowolnienie procesu migracji do miast, lecz takze tendencje przeciwna, tzn. przepro-
wadzanie si¢ na wie§ mieszkancow pobliskich aglomeracji miejskich. Jest to zwigzane
z szybkim zacieraniem si¢ réznic cywilizacyjnych pomigdzy wsia i miastem, zwtasz-
cza dzigki powszechnemu dostepowi do medidw elektronicznych: komputera, telefonu
komoérkowego oraz telewizji satelitarnej i kablowej. Nowe technologie, umozliwiajac
wspolnotom wiejskim szybki dostep do informacji i niemal nicograniczone mozliwosci
komunikacyjne, jednoczesnie wprowadzity polska wies w obreb globalnej kultury tech-
nomenedzerskiej w stylu amerykanskim (Kurek 2018, 85-86).

Zmiany ustrojowe i spoteczno-ekonomiczne zachodzace na obszarach wiejskich nie
pozostaly bez wplywu na jezyk ich mieszkancéw. Dominujgca do potowy XX wieku
gwara po wojnie zaczeta ustgpowacé prestizowe] polszczyznie ogolnej. W nowej rze-
czywistosci znaczenie i sita dialektow okazaly si¢ bowiem mniejsze niz jezyk norma-
lizowany, ,,ktory cieszy si¢ wiekszym prestizem, gdyz prestiz ten tworzy i podtrzymu-
je literatura pickna, naukowa i popularnonaukowa, cale piSmiennictwo, instytucje
naukowe i kulturalne [...] kraju” (Miodunka 2003, 13). W pierwszej fazie omawianego
procesu gware usuwano z komunikacji oficjalnej, w drugiej — z kontaktow jezykowych
o charakterze nieformalnym. Zawsze jednak przeobrazenia wiejskiego systemu jezyko-
wo-kulturowego rozpoczynaly si¢ w pokoleniu najmtodszym. W rezultacie, w drugiej
polowie XX wieku spoteczno$¢ wiejska stopniowo stawala si¢ bilingwalna, i byt to
bilingwizm typu dialekt : substandard wiejski (Kurek 2019b, 29-30).

Na przetomie XX i XXI wieku ,,jezykiem codziennej komunikacji” (Handke 2008,
272-273) najmtodszego pokolenia mieszkancow wsi byla juz wylacznie polszczyzna
substandardowa typu wiejskiego (Kurek 2019, 31), od lat dziewie¢édziesigtych XX wie-
ku nieustannie modyfikowana przez polski jezyk medialny i, na skutek procesow glo-
balizacyjnych, przez amerykanskie wzorce jezykowo-kulturowe (Ozog 2007, 217-218).
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Od okoto trzydziestu lat substandard wiejski pelni wigc na wsi funkcje bazy stuzacej
do ,ksztaltowania nowego wzorca jezykowego, odlegtego od kanonéw kulturalnej pol-
szczyzny drugiej potowy XX w.” (Markowski 2005, 144), a takze od macierzystych
gwar.

Od przetomu wiekow XX i XXI dialektolodzy natrafiajg zatem na wsi na nietypo-
we problemy badawcze, poniewaz w opisie przemian jezykowych spotecznosci wiej-
skich muszg uwzglgdniaé zarowno przeobrazenia dokonujace si¢ w gwarach, jak
i w jezyku ogolnopolskim. Przedmiotem ich analiz staje si¢ bowiem substandard wiej-
ski, dodatkowo nieustannie modyfikowany przez polszczyzne medialng i wzorce anglo-
amerykanskie.

Zanikanie formantow rodzinnych w polszczyZznie ogdlnej i w gwarach

Powojenne zmiany jezykowe wiejskiego obszaru kulturowego objely wszystkie
plaszczyzny systemu dialektalnego, w tym rowniez slowotworstwo. Z tego zakresu
jednym z wazniejszych probleméw badawczych podejmowanych czgsto przez opraco-
wania naukowe jest zanikanie tzw. formantow rodzinnych, czyli przyrostkow stuzacych
do tworzenia nazw zon, corek i synéw od nazwisk (imion, przezwisk) mezow i ojcoOw.
Ich zaséb zarowno w polszczyznie ogodlnej, jak i w gwarach ludowych, jest bowiem od
wiekow nieustannie ograniczany i modyfikowany (Kara§ 2017, 156).

W jezyku ogdlnopolskim najwczesniej, bo juz w XVIII wieku, zaprzestano uzywaé
formantow patronimicznych oznaczajacych synow (-ic/z/, -owic/z/) (Kosyl 1993, 434).
Przyrostki tworzace formy odmezowskie i odojcowskie okreslenia corek (-owa, -ina/
-yna, -owna, -anka) w ogblnej odmianie polszczyzny mowionej zachowaly sig, co
prawda, do dzi$, jednak juz w postaci szczatkowej (Kara§ 2017, 155-156).

W gwarach ludowych nawet w okresie powojennym zakres uzycia formantéw ro-
dzinnych byl jeszcze stosunkowo szeroki. Mieczystaw Karas w artykule zatytulowa-
nym O gwarowych formantach onomastycznych, wydanym po raz pierwszy w 1968
roku, pisal, ze w systemie stowotworczym

do wazniejszych réznic migdzy jezykiem literackim a gwarami ludowymi trzeba zaliczy¢
zréznicowanie morfologiczne z zakresu nazw zon, synéow i corek [...] W poréwnaniu z je-
zykiem literackim dialekty ludowe reprezentuja [bowiem — uzup. H.K.] stan znacznie bar-
dziej pierwotny i od strony morfologicznej o wiele bogatszy. [...] I co cickawsze, w ostat-
nim okresie jesteSmy niemal §wiadkami poglebiania si¢ réznic (Kara§ 2017, 157).

Zanikanie formantéw rodzinnych w gwarach poddukielskich

W niniejszym artykule zanikanie formantow rodzinnych w dialektach pokazuj¢ na
materiale zaczerpnigtym z gwar poddukielskich (Beskid Niski), obejmujacym caty
wiek XX i niemal pierwsza ¢wieré wieku XXI (por. Kurek 2019a; Kurek 2020). Osob-
no rozpatruj¢ tzw. feminatywa odme¢zowskie, oddzielnie za§ formacje odojcowskie,
czyli gwarowe okreslenia synow i corek. Analizowany zbior antroponiméw obejmuje
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niespeina 400 nazw wtasnych kobiet zameznych i 220 patronimicznych form oznacza-
jacych synéw i corki. Aby lepiej zobrazowaé proces zanikania formantéw rodzinnych,
nazwy kobiet zame¢znych analizuje¢ w grupach obejmujacych cztery pokolenia Zon,
a formacje odojcowskie — w trzech grupach wiekowych synéw i corek.

W gwarach Dukielszczyzny zaréwno nazwy zon, jak i okreslenia odojcowskie
w zdecydowanej wigkszo$ci tworzone sg od: 1) nazwiska meza/ojca, 2) imienia meza/
ojca, 3) przezwiska meza/ojca.

Zanikanie formantéow rodzinnych w nazwach kobiet zameznych

W pokoleniu respondentek urodzonych na Dukielszczyznie na przetomie XIX i XX
wieku do tworzenia nazw kobiet zam¢znych uzywano przyrostkéw: -ino, -ka oraz -owo.
Najbardziej produktywnym formantem (ok. 57% zebranych antroponiméw) byt wow-
czas sufiks -ka, por. Baranka < Baran, Boczarka < Boczar, Czarniczka < Czarnik,
Glodka < Glod, Korzenka < Korzen, Kroczka < Krok, Maciejka < Maciej, Moskalka <
Moskal, Wielgoska < Wielgos, Zajgczka < Zajgc. Mniej produktywny byl przyrostek
-owo (ok. 30% formacji odmezowskich), por. Kumciowo < Kumcio, Pawlowo < Pawel,
Psiakosciowo < Psiakos¢, Szczurkowo < Szczurek, Szymonowo < Szymon, Wawrzkowo
< Wawrzek, a tylko ok. 3% nazw zon utworzono wtedy za pomoca formantu -ino, por.
Jakielino < Jakieta, Nabaglino < Nabaglo, Rachwalino < Rachwaf".

Przyrostka -ino nie uzywano juz jednak do tworzenia nazw kobiet zameznych uro-
dzonych w latach trzydziestych i na poczatku czterdziestych XX wieku. W tej grupie
pokoleniowej dominowat sufiks -owo wyzej spotecznie wartoSciowany w marytoni-
micznym systemie polszczyzny ogolnopolskiej. W zebranym materiale pojawit si¢ on
w ok. 53% odme¢zowskich feminatywow, por. Adasiowo < Adas, Brajowo < Braja,
Drozdowo < Drozd, Kordysiowo < Kordys, Noszczykowo < Noszczyk, Pacowo < Pac,
Wotkowiczowo < Wolkowicz, obok nieco mniej licznego formantu -ka (ok. 44% nazw
zon), por. Cyranka < Cyran, Drajewiczka < Drajewicz, Duratka < Dural, Matusiczka
< Matusik, Nawratowiczka < Nawratowicz. Przyrostek -owo zanotowalam tez w wa-
riancie z tzw. -a jasnym, por. Belczykowa, Kleinowa.

W pokoleniu zon urodzonych pod koniec lat pigédziesigtych i w latach sze§édzie-
sigtych XX wieku wyraznie wida¢ stopniowe zanikanie obu sufiksow tworzacych for-
macje odmezowskie. Nadal dominuje przyrostek -owo/-owa (ok. 37% zebranych w tej
grupie antroponimow), por. Knajzlowo < Knajzel, Piotrkowa < Piotrek, Stasiakowo <
Stasiak, Szepielakowo < Szepielak, ale typowy dla gwar formant -ka tworzy juz tylko
ok. 20% okreslen zon, por. Draganka < Dragan, Liska < Lis, Penarka < Penar.

Do nazywania mezatek urodzonych w dziewigédziesiatych latach XX wieku oraz
na poczatku wieku XXI nie uzywa si¢ juz formantow rodzinnych. W badanych wsiach
ta grupa kobiet identyfikowana jest za pomoca: 1) przypisanych im w mtodosci okres-
len odojcowskich, czyli — struktur sktadniowych, a zwlaszcza zwigzkéw z przyimkiem

' Od mgskich nazwisk o charakterze przymiotnikowym formy zenskie tworzono odpowied-
nio: Jasinski > Jasinsko, Przybytkowski > Przybytkowsko, Bialy > Bialo, Gniady > Gniado.
W materiale zanotowatam tez przyrostki ruskiego pochodzenia, por. Chtapcia < Chiap.
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i dopetniaczem typu: imi¢ + od + gen. sg. nazwiska/imienia/przezwiska ojca lub matki,
por. Hanka od Durata, Goska od Kogutki lub 2) imienia (cz¢sto w formie zdrobnialej)
i nazwiska, por. Jolka Krowicko/Krowicka, Aneta Szczurek.

Zanikanie formantéw rodzinnych w nazwach synow

Do tworzenia nazw synéw urodzonych na Dukielszczyznie w dwudziestych i trzy-
dziestych latach XX wieku sporadycznie juz wykorzystywano tzw. formanty rodzinne,
aczkolwiek pojawialy si¢ jeszcze trzy przyrostki: 1) -ik/-yk — Staszek Chitapik, 2) -ow —
Mietek Seredow oraz 3) -in/-yn — Staszek Chiapcin, Jasiek Karolczyn, Staszek Milczyn,
Tadek Karolczyn, Zbyszek Boczarczyn, Zdziszek Karolczyn. Powszechnie stosowano na-
tomiast formacje z przyimkiem i dopetniaczem typu: imi¢ + od + gen. sg. nazwiska/
imienia/przezwiska ojca lub matki, por. Edek od Jantka, Fredek od Boczarki, Mundek
od Jozka, Tosiek od Gloda.

Za pomoca sufikséw -ik/-yk oraz -ow nie identyfikowano juz jednak synow urodzo-
nych w latach pi¢édziesiatych i sze$¢dziesiatych XX wieku, a przyrostek -in/-yn, por.
Wacek Marysin, Wojtek Janczyn, pojawial stosunkowo rzadko. Powszechnie uzywano
natomiast struktur sktadniowych typu: Jozek od Barana, Leszek od Mundka, Manek od
Wielgosa, Wojtek od Bolka.

Tego typu formacje notowatam réwniez w najmtodszym pokoleniu synow, ale na
poczatku XXI wieku w omawianej grupie wiekowej zaczely dominowaé identyfikatory
w postaci imienia i nazwiska, por. Michat Wielgos, Stawek Knajzel.

Zanikanie formantow rodzinnych w nazwach corek

We wsiach poddukielskich do identyfikacji cérek urodzonych w dwudziestych
i trzydziestych latach XX wieku rzadko uzywano tzw. formantéw rodzinnych. W ze-
branym materiale zanotowatam tylko dwa sufiksy: -ina/-yna, por. Dziunia Chlapcina,
Talusia Marysina, Janka Milczyna oraz -owa, por. Mancia Baranowa, Wiadzia Szczur-
kowa, Marysia Wielgosowa. Powszechne byly natomiast struktury typu: Jagniszka od
Barana, Cesia od Psiakoscia, Wiadka od Kumcia.

W pokoleniu corek urodzonych w pigédziesigtych i szescdziesigtych latach XX
wieku sporadycznie pojawiat si¢ jeszcze sufiks -owa, por. Basia Szepielakowa, Lucyna
Bolkowa, ale zdecydowanie dominowalty juz struktury sktadniowe typu: imi¢ + od +
gen. sg. nazwiska/imienia/przezwiska ojca lub matki, por. Hania od Durala, Jadzia od
Kobieli, Jaska od Stasiaka, Tereska od Pawlowy.

W XXI wieku na Dukielszczyznie nie tworzy si¢ juz nazw corek za pomocg for-
mantéw stowotworczych. Ciagle produktywne sa natomiast struktury typu: Marynia od
Kozubala, Weronika od Drozda, Zosia od Gniadego.
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Nazwy zon, synow i cérek w substandardzie wiejskim
a nietypowe problemy badawcze wspolczesnej dialektologii

W XXI wieku w substandardzie wiejskim Dukielszczyzny do nazywania zon nie
uzywa si¢ juz tzw. formantéw rodzinnych. Ich miejsce zajety okreslenia cérek nadane
mezatkom w dziecinstwie. Corki i synow urodzonych w XXI wieku identyfikuje si¢
podobnie, bo za pomocg struktur sktadniowych typu: imi¢ + od + gen. sg. nazwiska/
imienia/przezwiska ojca lub matki (albo za pomocg imienia i nazwiska). Z jednej stro-
ny stan ten jest z pewno$cia swoista zmodyfikowana kontynuacja gwarowego nazew-
nictwa zon, synow i corek (juz bez formantdéw stowotworczych), ale z drugiej — ideal-
nie wpisuje si¢ w proces upowszechniania si¢ konstrukcji przyimkowych w polszczyznie
ogolne;.

Od przetomu wiekow XX i XXI w jezyku ogdlnopolskim nasila si¢ proces nomi-
natywizacji imion i nazwisk, a zmiany te nie omijaja tez substandardu wiejskiego.
W bogatym materiale zebranym we wsiach poddukielskich notowatam bowiem struk-
tury typu: Julka od Artura Drozd, Zosia od Michata Wielgos, Jasiek od Tomka Naba-
glo, Piotrek od Tomka Kolanko, Marysia od Artura Rzonca, Jagusia od Danki Kobiela,
Patrycja od Anety Jakiela. W grupach nominalnych: imi¢ + nazwisko rzadzonych
przez przyimek od drugi czton — nazwisko — pozostawiono w formie niecodmienione;j,
a to oznacza, ze fleksyjne funkcje antroponimu jako catosci przejeto imig¢. Ten model
fleksji zakorzenit si¢ juz na Dukielszczyznie w zapisanych intencjach mszy $wiegtych,
por. intencja od Danuty Rykala (Danuta Rykala), intencia od Wladystawa Rykala
(Wtadystaw Rykata), od rodziny Szyszlak, od rodziny Kielar, od rodziny Ciula. Lek-
tura intencji mszalnych z regionu dukielskiego wyraznie wskazuje tez na kierunek
ewolucji systemu fleksyjnego antroponiméw na badanym terenie. Ot6z w celu zacho-
wania jednoznacznos$ci strukturalnej imienia i nazwiska w zapisanych intencjach za-
przestano bowiem réowniez odmieniania imion, por. modlmy si¢ za Wiladystaw Kobiela,
za zmarlego Eugeniusz Wierdak, za zmarlego Lucjan Czaja, za zmarlego Tadeusz
Woltosz, za zmarlq Beata Wojdyla, za zmartg Zdzistawa Zigbka. Stad w substandar-
dzie wiejskim juz tylko krok do struktur: Julka od Artur Drozd, Zosia od Michal
Wielgos, Jasick od Tomek Nabaglo, Piotrek od Tomek Kolanko, Marysia od Artur
Rzonca, Jagusia od Danka Kobiela, Patrycja od Aneta Jakiela, ktore szerza si¢ prze-
ciez w zapisanej (i mowionej) polszczyznie ogolnopolskiej, por. Dyplom dla Gabrys
Pawel, Sedzia komisarz postepowania upadifosciowego prowadzonego wobec: Mikulski
Stanistaw, Sedzia komisarz postepowania upadlosciowego prowadzonego wobec
KRZANAK Bogumita (Kurek 2019b, 57, 77).

W prognozowanych formacjach odmezowskich oraz w nazwach syndéw i corek
typu: Julka od Artur Drozd, Zosia od Michal Wielgos, Jasiek od Tomek Nabaglo,
Patrycja od Aneta Jakieta, ktore nie dubluja juz dopetniaczowych funkcji pelnionych
jednoczesnie przez przyimek oraz przez koncowki fleksyjne imienia i nazwiska, role
koncowki przypadka zaleznego — dopetniacza przejmuje przyimek od, precyzyjnie
wpisujac si¢ w system przypadkowy imion i nazwisk. Konsekwencja zastgpowania do-
pelniacza neutralng forma mianownikowa (Artura Drozda > Artur Drozd, Michata
Wielgosa > Michal Wielgos, Tomka Nabagly > Tomek Nabagto, Anety Jakiely > Aneta
Jakieta) bedzie wige wzrost frekwencji konstrukcji przyimkowych w substandardzie
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wiejskim paralelnie do form wystepujacych juz czesto w zapisanej i méwionej polsz-
czyznie ogodlnej, zwlaszcza w Internecie, por. odbierz wiadomos¢ od Jarek Fazan, ba-
dania lekarskie dla pan Marian.

Badania substandardowej polszczyzny najmlodszego pokolenia mieszkancow wsi
wymagaja dzi§ zatem skupienia si¢ zar6wno na problemach wyniktych z zastepowania
systemow dialektalnych przez bardziej prestizowy jezyk ogolnopolski, jak i z przejmo-
wania przez substandard wiejski tych samych wzorcow ewolucyjnych, jakie obserwu-
jemy w zapisanym i mowionym jezyku ogdélnym. Nominatywizacja imion i nazwisk
prowadzaca do uproszczenia systemu przypadkowego polszczyzny, ktéra, moim zda-
niem, jest poczatkiem glebokich i gruntownych zmian w systemie fleksyjnym jezyka
polskiego, dotknie bowiem réwniez substandard wiejski, a w tym funkcjonujace
w gwarach struktury sktadniowe stuzace do nazywania zon, synow i corek.

Wspdtczesna dialektologia — pisal Jerzy Sierociuk — musi [wigc — uzup. H.K.] poszukiwac
nowych rozwiazan metodologicznych. Jezyk mieszkancow wspolczesnej wsi zmienia si¢ [bo-
wiem — uzup. H.K.] na naszych oczach; jednoczes$nie zmiany te dokonuja si¢ w sposob bar-
dziej ztozony, niz by to wynikato z obserwacji pojedynczych idiolektow (Sierociuk 2012, 233).
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